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EN Outdoor firepit
FOR OUTDOOR USE ONLY. PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE ASSEMBLY.
RETAIN THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

Fl Nuotioalusta
VAIN ULKOKAYTTOON. LUE OHJEET . HUOLELLISESTI ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA.
SAILYTATAMA OHJE MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

SV Eldstad
FAR ENDAST ANVANDAS UTOMHUS. LAS ANVISNINGARNA NOGGRANT INNAN APPARATEN TAS | BRUK.
FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA REFERENS.

ET Lokkealus
AINULT VALISTINGIMUSTES KASUTAMISEKS. ENNE GRILLAHJU KOKKUPANEMIST LUGEGE
JUHEND HOOLIKALT LABI. HOIDKE SEE JUHEND EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

LV Ugunskura pamatne
LIETOSANAI ARA APSTAKLOS. PIRMS MONTAZAS UZMANIGI IZLASIET INSTRUKCIJU.
SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU TURPMAKAI ATSAUCEI.

LT Ugniavieté
SKIRTA NAUDOTI TIK LAUKE. PRIES SURINKDAMI JDEMIAI PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS.
SAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA, KAD ATEITYJE PRIREIKUS GALETUMETE PERZIURETI.

RU NMoppoH gna Koctpa
MCMONb30OBATb TOJIbKO HA YNULIE. NEPEA CBEOPKOWV BHUMATEJIbHO O3HAKOMBTECH C
HACTOALLNM PYKOBOACTBOM. COXPAHUTE PYKOBOLCTBO HA BYYLLEE.

604327

Info/Tootja/Razotajs/Gamintojas/ M3rotosutenb:
Tammer Brands Oy, Viinikankatu 36,
33800 Tampere, Finland/Tamnepe, OuHnaHgua

www.mustang-grill.com
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EN Do not use the barbecue in a confined and/or habita-

ble space e.g. houses, tents, caravans, motor homes, boats.

Danger of carbon monoxide poisoning fatality.

FI  Ald kéyta grillid suljetussa ja/tai asuttavassa tilassa,
kuten talossa, teltassa, asuntovaunussa, matkailuautossa
tai veneessa. Hengenvaara - hakamyrkytyksen riski.

SV Anvand inte grillen i ett begrdnsat eller beboeligt
utrymme sasom hus, télt, husvagnar, husbilar eller batar.
Livsfara - risk for koloxidforgiftning.

ET Arge kasutage grilli kinnises ja/vdi eluruumis, nt
elamus, telgis, haagis- ja autosuvilas, paadis. Eluohtlik,
vingugaasimiirgistuse oht.

LV Nelietojiet grilu slegtas un/vai dzivojamas telpas,
piemeéram, ekas, teltis, dzivojamos treileros, kemperos,
laivas. Risks navejosi saindéties ar oglekla monoksidu.

LT Nenaudokite kepsninés uzdaroje ir (arba) gyvenam-
ojoje erdvéje, pvz., namuose, palapinése, kemperiuose,
automobiliniuose nameliuose, valtyse. Mirtino apsinuodi-
jimo anglies monoksidu (smalkémis) pavojus.

RU He ucnonb3yiite 6ap6eKio B orpaHNYeHHOM n/unv
XKWiomMm nomMewieHnn, Hanpumep, B gomMax, nasaTtKax,
¢dyproHax, fomax Ha Konecax, unu nogkax. OnacHocTb
CMepTU OT OTPaBJ/IeHNsA YyrapHbIM rasom.
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Congratulations on choosing your Mustang product! The Mustang family of barbecuing products was designed for cooking good food. Our line includes
a wide range of barbecuing and cooking products. Go to www.mustang-grill.com or your nearest licensed Mustang retailer to find out more about our
selection of products!

We are continually developing the Mustang line and other products it has to offer. Feedback from users plays an important role in our product development
for quality assurance. We are always happy to receive any feedback on our products at mustang@mustang-grill.com.

Please carefully go over the user instructions so you will get the most out of your grill. With careful, regular cleaning and maintenance of your grill, you will
prolong its life and safety. The Mustang line of products also offers proper cleaning products and tools for its care.

For more information, go to: www.mustang-grill.com.
MINIMUM CLEARANCES TO COMBUSTIBLES

Above the grill:
Minimum of 4 m to combustible materials. Do not use the grill under any awnings or pergolas.

Around the grill: Minimum of 1.5 m to any combustible materials.

Liquid or gas fuels:
Minimum of 10 m. Do not store any liquid or gas fuels, cylinders or containers in the vicinity of the grill. Ensure all fuel containers are sealed tight to prevent
escaping vapour.

WARRANTY
All Mustang products have been carefully manufactured and quality-tested before leaving the factory. This barbecue and its parts have a 12-month warranty
from the date of purchase. The warranty covers defects in material and workmanship.

Normal wear and tear, rusting or corrosion of parts is not covered by the warranty. For example, cracking of ceramic surfaces, discoloration of steel surfaces
and the occurrence of rust spots are normal during use and over time and do not affect the use of the barbecue. Nor does the warranty cover parts that are
subjected to wear and tear or corrosion during use, such as cast iron and stainless-steel tube burners, heat distribution plates, cooking grates and griddles,
and warming racks. In the case of self-assembled barbecues, the customer must always install and replace the parts according to the instructions. Failure to
follow these instructions will invalidate the warranty. Always read through the user instructions carefully and follow them. Damage or defects resulting from
improper use or neglect of maintenance are not covered by the warranty.

Nor does the warranty apply if the product is used for commercial manufacturing, sale or rental purposes.

If a product or part of the product becomes defective during the warranty period, please contact the importer or the Mustang Support Service via www.
mustang-grill.com. Before submitting a warranty claim, please re-read the user instructions thoroughly to ensure that you have followed them. All warranty
claims will be processed by the importer. A defective or missing part will be replaced with a new part. The customer is responsible for installing the defective
or missing part.

The warranty is only valid upon presentation of a copy of the purchase receipt. The purchase receipt must include the name of the seller, the make and model
number of the barbecue and the date of purchase. The warranty claim must include the following information: the make and model number of the barbecue,

the reason for complaint, the part number of the defective part according to the parts list, a copy of the purchase receipt or statement of place of purchase,
date of purchase, consumer’s name, telephone number, street address, postal code and city.

FI

Onnittelut Mustang-tuotteen valinnasta! Mustangin grillaustuoteperhe on suunniteltu hyvan ruoan valmistamiseen. Tuoteperheeseen kuuluu kattava
valikoima grillaus- ja ruoanlaittotuotteita. Tutustu koko valikoimaan verkossa www.mustang-grill.com tai lahimmalla valtuutetulla Mustang-jalleenmyyjalla.

Kehitdamme Mustang-tuoteperhetta ja siihen kuuluvia tuotteita jatkuvasti. Laadun takaamiseksi kayttajilta saatu palaute on tuotekehityksessamme erityisen
tarkedssa roolissa. Otamme mielellamme vastaan tuotteisiin liittyvaa palautetta osoitteeseen mustang@mustang-grill.com.

Tutustu huolella kdyttoohjeeseen, jotta saisit laitteesta parhaan hyodyn. Huolehtimalla grillin sdé@nnéllisesta puhdistuksesta ja huollosta pidennat sen
kayttoikaa ja turvallisuutta. Mustang-tuotesarjasta |6ydat myos asianmukaiset puhdistusaineet ja harjat grillin puhdistukseen.

Lisatietoja |0ydat osoitteesta: www.mustang-grill.com.
VAHIMMAISETAISYYDET TULENARKOIHIN MATERIAALEIHIN

Grillin ylapuolella:
Vahintadn 4 metrid tulenarkoihin materiaaleihin. Al kayta grillia markiisin tai pergolan alla.

Grillin ymparilla:
Vahintaan 1,5 metria tulenaroista materiaaleista.

Neste- tai kaasupolttoaineet:

Vahintadn10 metrid. Ala séilytd neste- tai kaasupolttoaineita, pulloja tai siilidita grillin Idheisyydessa. Varmista, etté kaikki polttoainesailidt on suljettu tiiviisti
héyryjen vuotamisen vélttamiseksl.

TAKUU



Kaikki Mustangin tuotteet on valmistettu huolellisesti ja niiden laatu testattu ennen tuotteiden Iaht6a tehtaalta. Talla grillilld ja sen osilla on 12 kuukauden
takuu, joka on voimassa ostopdivasta alkaen. Takuu koskee valmistus- ja materiaalivirheita.

Osien normaali kuluminen, ruostuminen tai ruostumisesta johtuvat viat eivat kuulu takuuseen. Esim. keraamisten pintojen halkeilu, terdspintojen varimuutok-
set ja ruostepilkkujen ilmaantuminen ovat ajan myota ja kdytdssa normaalia eivatka esta grillin kdyttdd. Takuun piiriin eivat myoskaan kuulu kaytossa kuluvat
tai ruostuvat osat, kuten valurauta- ja ruostumattomasta terdksesta valmistetut putkipolttimet, ammonjakopellit, grillausritildt ja -parilat ja [ammitysritilat.
Itse koottavissa grilleissd asiakas asentaa ja vaihtaa osat aina itse ohjeiden mukaan. Mikali ohjetta ei noudateta, takuu raukeaa. Lue aina kdyttéohje huolella
ldpi ja noudata sitd. Takuu ei kata kdyttoohjeiden vastaisesta kdytosta tai huollon laiminlydnnistd johtuvia jélkia tai vikoja.

Takuu ei ole voimassa mydskaan, mikali tuotetta kaytetdan kaupallisessa valmistus-, myynti- tai vuokraustarkoituksessa. Takuu ei heikennd Suomessa voimas-
sa olevaa kuluttajansuojalakia.

Jos tuotteessa tai sen osassa ilmenee vika takuuaikana, ole yhteydessa maahantuojaan tai www.mustang-grill.com:in kautta Mustang Tukipalveluun. Ennen
takuuvaatimusten esittdmista lue vield kdyttdohje huolella Iapi ja tarkista, ettd olet noudattanut sitd. Maahantuoja hoitaa kaikki takuukasittelyt. Viallisen tai
puuttuvan osan tilalle Idhetetdan uusi osa. Asiakas vastaa itse viallisen tai puuttuvan osan asentamisesta.

Takuu on voimassa vain esitettdessa kopio ostokuitista. Ostokuitista pitda ilmeta myyjaliikkeen nimi, grillin merkki ja mallinumero seka ostopdiva. Takuuvaati-
muksessa pitaa olla seuraavat tiedot: grillin merkki ja mallinumero, reklamaation syy, viallisen osan osanumero osaluettelon mukaisesti, kopio ostokuitista tai
selvitys ostopaikasta sekd ostopaiva, kuluttajan nimi, puhelinnumero, katuosoite, postinumero ja -toimipaikka.

SV

Gratulerar till ditt val av en Mustang-produkt! Mustangs serie med grillprodukter &r designad for tillredning av god mat. | produktserien ingar ett omfattande
sortiment av grill- och matlagningsprodukter. Bekanta dig med hela sortimentet pa webben www.mustang-grill.com eller hos narmaste auktoriserade
Mustang-aterforsaljare.

Vi utvecklar standigt Mustang-produktserien och de produkter som tillh6r den. For att garantera kvaliteten har feedbacken fran anvandarna en sarskilt viktig
roll i var produktutveckling. Vi tar garna emot feedback om produkterna pa adressen mustang@mustang-grill.com.

Las noga igenom bruksanvisningen for att fa ut mest nytta av apparaten. Nér du ser till att regelbundet rengdra och underhalla grillen forlanger du dess
livslangd och sakerhet. | Mustang-produktserien hittar du dven lampliga rengéringsmedel och borstar for reng6ring av grillen.

Ytterligare information finns pa adressen www.mustang-grill.com.
MINSTA AVSTAND TILL BRANNBARA MATERIAL

Ovanfor grillen:
Minst 4 m till brdnnbara material. Anvénd inte grillen under markiser eller pergolor.

Runt grillen:
Minst 1,5 m till eventuella brannbara material.

Vatske- eller gasformiga bréanslen:
Minst 10 m. Forvara inte flaskor eller behallare med vatske- eller gasformiga bréanslen i nérheten av grillen. Forsakra dig om att alla brénslebehallare ar tatt
forseglade for att forhindra att angor lacker ut.

GARANTI
Alla Mustangs produkter ar noggrant tillverkade och kvalitetstestade innan de lamnar fabriken. Den har grillen och dess delar har 12 manaders garanti som
galler fran och med inképsdatumet. Garantin tacker tillverknings- och materialfel.

Delarnas normala slitage, rostning eller fel som beror pa rost tacks inte av garantin. Med tiden &r det normalt att till exempel de keramiska ytorna spricker,

att stalytorna éndrar farg och att rostflackar uppstar under anvandning och de hindrar inte anvandningen av grillen. Garantin galler inte heller delar som slits
eller rostar vid anvandning sasom rorbrénnare, varmefordelningsplatar, grillgaller och -halster och varmegaller tillverkade av gjutjérn och rostfritt stal. Nar det
galler sjalvmonterade grillar monterar och byter kunden sjalv delarna enligt anvisningarna. Om anvisningarna inte f6ljs, upphor garantin att galla. Las alltid
igenom bruksanvisningen noggrant och folj den. Garantin técker inte spar och fel som orsakas av otillrackligt underhall eller av anvandning som strider mot
bruksanvisningen.

Garantin galler heller inte om produkten anvands i kommersiella tillverknings-, forsaljnings- eller uthyrningsandamal. Garantin forsvagar inte konsument-
skyddslagen som galler i Finland.

Om ett fel upptacks pa produkten eller dess delar under garantitiden, kontakta importéren eller Mustangs stodservice via www.mustang-grill.com. Lés nog-
grant igenom bruksanvisningen och kontrollera att du har foljt den innan du framfér ett garantikrav. Importoren skoter all garantihantering. En ny del skickas
som ersattning for en defekt eller saknad del. Kunden ansvarar sjélv for montering av en defekt eller saknad del.

Garantin galler endast vid uppvisande av inkopskvitto. Pa inkopskvittot ska forsaljarbutikens namn, grillens marke och modellnummer samt inképsdatum
framga. Ett garantikrav ska ha foljande uppgifter: grillens mérke och modellnummer, orsak for reklamation, den defekta delens delnummer enligt delférteck-
ningen, kopia pa inkopskvittot eller redogorelse fran inkopsstéllet samt inkdpsdatum, konsumentens namn, telefonnummer, gatuadress, postnummer och
ort.

ET

Onnitleme Teid Mustang-toote valiku puhul! Mustangi sarja grillimistooted on vélja tétatud hea toidu valmistamiseks. Toodete hulgas on lai valik grillimis- ja
toiduvalmistamistooteid. Tutvuge kdigi toodetega internetis aadressil www.mustang-grill.com véi lahima Mustangi sarja toodete edasimiija juures.

Arendame pidevalt Mustangi sarja tootevalikut ja sellesse kuuluvaid tooteid. Kasutajatelt saadav tagasiside on meie tootearenduses kvaliteedi tagamiseks
eriti tdhtsal kohal. Ootame meelsasti toodetesse puutuvat tagasisidet meiliaadressil mustang@mustang-grill.com.

Tutvuge hoolikalt kasutusjuhendiga, et voiksite seadme véimalused maksimaalselt dra kasutada. Grilli regulaarne puhastamine ja hooldus pikendab selle
kasutusiga ja turvalisust. Mustangi tootevalikust leiate ka vajalikud puhastusvahendid ja harjad.




Lisainfot leiate aadressil www.mustang-grill.com.

MIINIMUMKAUGUSED SUTTIVATE MATERJALIDENI

Grilli kohal:
kaugus tuleohtlikest materjalidest vihemalt 4 m. Arge kasutage grilli varikatuse véi lehtla all.

Grilli imbruses: kaugus mistahes stittiva materjalini vahemalt 1,5 m.

Vedel- voi gaaskutus:
vidhemalt 10 m. Arge hoidke mistahes vedel- véi gaaskiitust véi nende balloone véi mahuteid grilli Iiheduses. Veenduge, et kéik kiitusemahutid oleksid
kindlalt suletud ja kiituseaurude eraldumine valistatud.

GARANTII
Koik Mustangi tooted on valmistatud hoolikalt ja kvaliteetselt ning enne tehasest véljumist testitud. Grillile ja selle osadele kehtib 1-aastane garantii alates
toote ostupdevast. Garantii puudutab tootmis- ja materjalivigu.

Grilli osade kulumine, roostetamine ja roostetamise tagajérjel tekkinud defektid garantii alla ei kuulu. Naiteks on keraamiliste pindade I6henemine, teras-
pindade varvimuutused ja roosteplekkide ilmnemine aja jooksul ja toote kasutamisel tavapdrased nahtused, mis ei takista grilli kasutamist. Garantii ei laiene
ka sellistele kasutamise kaigus kuluvatele ja roostetavatele grilli osadele nagu malmist ja roostevabast terasest valmistatud torupdletid, soojusjaotusplaadid,
grillrestid ja -plaadid, soojendusrestid. Ise kokkupandavate grillide puhul paigaldab ja vahetab grilli osad alati klient ise vastavalt grilli juhendile. Juhendi
mittejargimisel kaotab garantii kehtivuse. Tutvuge alati pohjalikult kasutusjuhendiga ja taitke selles sisalduvaid tingimusi. Garantii ei kata defekte voi puudusi,
mille on pdhjustanud grilli kasutamine selleks kasutusjuhendis mitte ettendhtud otstarbel v6i hooldusnéuete tditmata jatmine.

Garantii ei laiene ka olukordadele, kus toodet kasutatakse kommertslikul tootmis-, mutigi- voi rendieesmargil.

Kui toote voi selle osade juures ilmnevad garantiiperioodi jooksul puudused, tuleb pd6rduda toote maaletooja véi www.mustang-grill.com kaudu Mustangi
tugiteenuste poole. Enne garantiikirja esitamist lugege veelkord p&hjalikult Iabi kasutusjuhend ning veenduge, et olete jarginud selles sisalduvaid tingimusi.
Koikide garantiiasjadega tegeleb maaletooja. Defektse voi puuduoleva osa asemele saadetakse uus osa. Defektse voi puuduoleva osa paigaldamise eest
vastutab klient.

Garantii kehtivuse eelduseks on ostukviitungi voi selle koopia ettenditamine. Ostukviitung peab sisaldama mdja nime, grilli marki ja mudeli numbrit ning
ostukuupaeva. Garantiikiri peab sisaldama jargmisi andmeid: grilli mark ja mudeli number, reklamatsiooni pdhjus, defektse osa osanumber vastavalt osade
loetelule, ostukviitungi koopia voi muuja kinnitus, ostja nimi, telefoninumber, tapne aadress (tdnav, maja/korteri nr, postiindeks, linn/asula/kila).

LV

Apsveicam ar Mustang izstradajuma izvéli! Mustang grilésanas aprikojuma linija ir izstradata kvalitativa édiena gatavos$anai. Taja ietilpst plass grilésanas un
édiena gatavosanas iekartu un piederumu klasts. Stkaku informaciju par masu razojumu sortimentu mekléjiet www.mustang-grill.com vai jautajiet tuvakajam
licencétajam Mustang mazumtirgotajam!

Més nepartraukti pilnveidojam Mustang linijas izstradajumus un citas piedavajuma esosas preces. Lietotaju atsauksmém ir svariga loma razojumu pilnveidé
un kvalitates nodrosinasana. Més vienmér priecajamies sanemt atsauksmes par masu razojumiem - rakstiet uz e-pasta adresi mustang@mustang-grill.com.

Ladzam uzmanigi izlasit lietosanas instrukciju, lai varétu izmantot visas jauna grila priekSrocibas. Rlpiga un regulara tirisana un apkope pagarinas grila
lietoSanas ilgumu un uzlabos drosibu. Mustang izstradajumu linija atradisiet ari piemérotus grila tiriSanas un kopsanas lidzeklus un piederumus.

Plasaka informacija pieejama www.mustang-grill.com.

MINIMALIE ATTALUMI LIDZ UZLIESMOJOSIEM MATERIALIEM

Virs grila:
vismaz 4 m lidz uzliesmojosiem materialiem. Neizmantojiet grilu zem nojumém vai lapeném.

Ap grilu:
vismaz 1,5 m lidz uzliesmojosiem materialiem.

Skidrais vai gazveida kurinamais:
vismaz 10 m. Neglabajiet $kidro vai gazveida kurinamo, gazes balonus vai degvielas tvertnes
grila tuvuma. Parliecinieties, ka visas degvielas tvertnes ir hermétiski noslégtas, lai nepielautu tvaiku nopladi.

GARANTUJA
Visu Mustang izstradajumu razo3ana ir ievérota Tpasa ripiba, un, pirms tie atstaj rpnicu, tiem ir veikta kvalitates parbaude. Sim grilam un ta detalam tiek dota
12 ménesu garantija kops iegades datuma. Garantija attiecas uz materialu un razosanas defektiem.

Garantija nav attiecinama uz normalu nolietojumu un nodilumu, detalu risé3anu vai koroziju. Pieméram, keramisko virsmu plaisasana, térauda virsmu krasas
izmainas un rusas traipu paradisanas lieto3anas procesa un laika gaita ir normalas paradibas un neietekmé grila izmantosanu. Tapat garantija neattiecas uz de-
talam, kuras lietosanas laika ir paklautas nolietojumam un nodilumam vai korozijai, pieméram, ¢uguna vai nertiséjosa térauda degli, karstuma deflektori, grila
restes un pannas, ka ari rezgu plaukti uzsildisanai. Izmantojot grilus, ko var salikt pasi lietotaji, klientiem detalu montaza un nomaina vienmér javeic atbilstosi
noradijumiem. Neievérojot Sos noradijumus, garantija nav spéka. Vienmér uzmanigi izlasiet un ievérojiet lietosanas instrukcijas. Garantija nesedz bojajumus
vai defektus, kas rodas nepareizas lietoanas vai neveiktas apkopes rezultata.

Tapat garantija nav spéka, ja izstradajums tiek lietots komercialai razosanai, pardosanai vai iznomasanai.
Jaizstradajumam vai kadai ta dalai garantijas laika rodas bojajums, lidzu, sazinieties ar importétaju vai Mustang atbalsta dienestu ar timekla vietnes www.

mustang-grill.com starpniecibu. Pirms garantijas prasibas iesnieg$anas uzmanigi parlasiet lietosanas instrukciju, lai parliecinatos, ka ir ievéroti taja snieg-
tie noradijumi. Visas garantijas prasibas izskata importétajs. Bojata vai iztrikstosa detala tiek nomainita pret jaunu. Par jaunas detalas montazu bojatas vai



trakstosas dalas vieta ir atbildigs klients.

Garantija ir spéka, tikai uzradot pirkuma ¢eka kopiju. Pirkuma c¢eka jabat noraditam pardevéja nosaukumam, grila razotajam un modelim, un iegades da-
tumam. Garantijas prasiba jabut ieklautai $adai informacijai: grila razotajs un modelis, sidzibas iemesls, bojatas detalas numurs saskana ar detalu sarakstu,
pirkuma ¢eka kopija vai pardevéja izsniegts pirkumu apliecinoss dokuments, pirkuma datums, klienta vards, uzvards, talruna numurs, adrese ar ielas, pasta
indeksa un apdzivotas vietas noradi.

LT

Sveikiname i$sirinkus ,Mustang” gaminj! ,Mustang” kepsniniy gaminiy $eima sukurta geram maistui ruosti. Masy linijg sudaro jvairas kepsniniy ir kiti valgio
gaminimo gaminiai. Norédami daugiau suzinoti apie musy gaminiy asortimentg, eikite adresu www.mustang-grill.com arba j artimiausia licencijuota
»Mustang” mazmeninés prekybos vieta!

Nuolatos tobuliname ,Mustang” linija ir kitus siilomus gaminius. Kuriant gaminius svarby vaidmenj vaidina naudotojy atsiliepimai, padedantys uztikrinti
kokybe. Labai dZziaugtumémés, jei atsiliepimus apie masy gaminius pateiktuméte adresu mustang@mustang-grill.com.

PraSome nuodugniai susipazinti su naudotojo instrukcija, kad galétuméte kuo labiau iSnaudoti kepsninés privalumus. Ripestingai ir reguliariai valydami bei
priziarédami kepsnine prailginsite jos naudojimo trukme ir padidinsite sauguma.,Mustang” gaminiy linijoje taip pat sillomos tinkamos valymo priemonés ir
priezidrai skirti jrankiai.

Norédami gauti daugiau informacijos eikite adresu: www.mustang-grill.com.

MINIMALUS ATSTUMAI IKI DEGIY MEDZIAGY

Virs kepsninés:
Ne mazesnis nei 4 m atstumas iki degiy medziagy. Nenaudokite kepsninés po stoginémis ar pavésinémis.

Aplink kepsnine: ne mazesnis nei 1,5 m atstumas iki bet kokiy degiy medziaguy.
Skystieji ar dujiniai degalai:

Ne mazesnis nei 10 m atstumas. Nelaikykite jokiy skystujy ar dujiniy degaly, baliony ar talpykly arti kepsninés. Pasirtpinkite, kad visos degaly talpyklos buty
sandariai uzdarytos ir negaruoty degalai.

GARANTUJA
Visi,Mustang” gaminiai yra kruopsciai pagaminti, o jy kokybé patikrinta prie$ jiems paliekant gamykla. Siai kepsninei ir jos dalims taikoma 12 ménesiy garan-
tija, galiojanti nuo pirkimo datos. Garantija taikoma medziagy ir gamybos defektams.

Garantija netaikoma jprastam daliy nusidévéjimui, radijimui ir korozijai. Pavyzdziui, keraminiy pavirsiy skilinéjimas, plieniniy pavirsiy spalvos pasikeitimas ir
radziy démiy atsiradimas yra jprasti reiskiniai, atsirandantys naudojant gaminj ir laikui bégant, bei neturi jtakos kepsninés veikimui. Taip pat garantija netai-
koma dalims, kurios naudojant dévisi ar yra veikiamos korozijos, pvz., ketaus ir nertdijancio plieno degikliai, kars¢io paskirstymo plokstés, kepimo grotelés

ir plokstés bei Sildymo padéklai. Jei kepsnine surenka pats klientas, jis visada turi montuoti ir keisti dalis pagal instrukcija. Nepaisant iy instrukcijy garantija
negalios. Visada jdémiai perskaitykite naudotojo instrukcijas ir jy laikykités. Pazeidimams ir defektams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo ar aplaidumo
atliekant priezilra, garantija netaikoma.

Taip pat garantija netaikoma, jei gaminys naudojamas komerciniais tikslais, prekybai ar nuomai.

Jei gaminys ar gaminio dalis garantiniu laikotarpiu sugenda, kreipkités j importuotojg arba ,Mustang” pagalbos tarnybg svetainéje www.mustang-grill.com.
Prie$ pateikdami garantine pretenzija dar karta jdémiai perskaitykite naudotojo instrukcija ir jsitikinkite, kad jos laikétés. Visas garantines pretenzijas tvarkys
importuotojas. Sugedusi arba trakstama dalis bus pakeista nauja. Klientas atsakingas uz sugedusios arba trikstamos dalies montavima.

Garantija galioja tik pateikus pirkimo kvito kopija. Pirkimo kvite turi bati nurodytas pardavéjo pavadinimas, kepsninés gamintojas ir modelio numeris bei pirki-
mo data. Garantinéje pretenzijoje turi bati pateikta tokia informacija: kepsninés gamintojas ir modelio numeris, skundo prieZastis, sugedusios dalies numeris
pagal daliy sarasa, pirkimo kvito kopija arba pareiskimas, nurodantis pirkimo vieta, pirkimo data, vartotojo vardas ir pavardé, telefono numeris, adresas, pasto
kodas ir miestas.

RU

MNosppasnaem! Bbl ctanu obnapatenem npoaykta prupmbl Mustang! Jlunua npoaykTos ana rpuna n 6apbekio Mustang npeaHasHaueHa 1A KauecTBEHHOro
npurotosneHna NuLK. Mbl npeanaraem WUPOKMI acCOPTUMEHT TOBAPOB [/1A FPUNA 1 KYXOHHbIX NpUHaAnexHocTei. MoceTnTe 6Gnmxaiiluyto oprumanbHyo
TOUKY PO3HMYHOW NPOoAaxu, rae npeAcTaBneHbl Hally NPOAYKTbI, UKW »e NoceTUTe Hall caiT no agpecy www.mustang-grill.com n y3Haiite Bcé, uto Bac
NHTepecyeT, 0 Hallen npoayKuun!

JInHeiika Mustang nocTosHHO pa3smBaetca. Mbl Takxe 6ecnpectaHHO paboTaem Hajl yCOBEPLLEHCTBOBAHNEM BCEX OCTasbHBIX TOBAPOB, KOTOPbIE Mbl
npow3BoauM. O6paTHas cBA3b C NOTPebUTeNeM ABAETCA BAXKHENLINM /IEMEHTOM HaLLEl CUCTEMbI KOHTPONA KayecTBa. Mbl C yA0OBOMbCTBMEM Y3HAeM Balle
MHEeHMe O Halllell NPoAYKLMY — NULIMTE HaM Mo agpecy mustang@mustang-grill.com.

PeKomeH,qyeM O3HAaKOMUTbCA C PYKOBOACTBOM MO 3KCM/yaTaynn Kak MOXXHO BHUMaTeslbHee, YTOObI MOSTHOCTBIO UCMOSIb30BaTb MOTEHLMAN BaLlero rpuna. B
ﬂVIHeVIKy TOBApOB Mustang TaKXe BXOAAT uncrawme cpeactea n I'IpVICI'IOCOGHeHVIFl ANA yXofAa 3a rpunem.

Bonee nogpo6Hyio MHGOPMALMIO MOXKHO MOMy4nTb Ha calTe: www.mustang-grill.com.

TPEBOBAHUA K MUHUMAJIbHOMY PACCTOAHUIO MEXAY IPUIEM U TOPIOYNMU MATEPUANTAMUA



Hap rpvnem:
He meHee 4 MeTpOB OT ropiounx matepuranoB. He ncnonb3yite rpunb Noa HaBecamu nnv B 6ecepkax.

Bokpyr rpuna:
He MeHee 1,5 M Ao NtobbIX roproyrx MaTepranos.

MKnpkoe nnu razosoe TonNAnBO:
He meHee 10 M. XpaHWTb XnAKoe 1 ra3oBoe TOManBeo, 6annoHbl 1 TOMVBHbIE EMKOCTU B HernocpenCcTBEHHON 6nvsocTtn ot rpvna 3anpetyeHo! Y6eputech, uto
BCe TOM/IMBHbI€ €MKOCTU NMJIOTHO 3aKPbITbl U HE BbINMYCKakoT NapoB..

TAPAHTUA

Bca npoaykuma Mustang M3roTaB/MBaeTCA CO BCEW TWATENbHOCTbIO U aAKKYpPaTHOCTbIO U NPOXOAUT NMPOBEPKY KayecTBa nepen oTnpaBKou ¢ 3aBofa. Ha atot
rpunb 1 ero getann NnpeaoCTaBNAETCA rapaHTuA, ,ﬂeVICTByIOLLlaFI B TeyeHuve 12 mecAues co AHA npmoﬁpeTeva. lapaHTVA pacnpocTpaHAeTca Ha ,Eled)eKTbI
N3roTOBNEHNA N MaTeEPUaNoB.

[apaHTVA He PacMPOCTPAHAETCA Ha HOPMAJbHBIN N3HOC 1 KOPPO3MIO, @ TaKXKE Ha Bbi3BaHHbIE KOppPO3uel gedeKTbl. Hanprmep, nporcxoasiuee co Bpeme-
HeM pacTpecKrBaH1e KepamMmyecKrx NOBEPXHOCTEN, N3MEHEHVE LBETa CTallbHbIX MOBEPXHOCTEN 1 NMOABNEHME NATEH PXKABUMHbI ABAAIOTCA HOPMANbHBIMU
ABNEHVAMU, He MPEnATCTBYIOLMMU UCMONb30BaHMIO rpunA. fapaHTUsA He PacnpoCTPaHAETCA TakxKe Ha AeTanu, KOTOPbIE N3HALIMBAIOTCA UIW PXKaBeloT B
npoLecce UCMOoNb30BaHVA U3LENNSA, TaKNE KaK 13rOTOB/IEHHbIE U3 UyryHa v HepXaBeloLyei CTanm Tpy6buaTble ropesku, TenaopacnpeaenurenbHble niactu-
Hbl, >KapOUHble PELIETKI 1 MAUTbI U PELIETKM AN NOAOrpeBa. YCTaHOBKa 1 3aMeHa AeTasnei B Cob1paeMblx CBOMMU CUMAMMN FPUAAX BCETAA OCYLLECTBAAETCA
CaMVIM KJIMEHTOM B COOTBETCTBUM C NPUIAraeMbiMm MHCTPYKLUAMU. B ciydae Heco6iofeHns MHCTPYKLUMIA rapaHTysa aHHYNMpyeTcs. BHUMaTensHo npounTaii-
Te PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLum 1 CTPOro Co6/II0AANTE N3NOXKEHHbIE B HEM UHCTPYKUMI. [apaHTHsA He pacnpoCTPaHAETCA Ha MONOMKM VN HEUCMPABHOCTY,
BbI3BaHHbIE HEMPABUIbHBIM UCMIONb30BAHUEM WU HEHAAeXaLLMM 06CyKMBaHvem npubopa.

[apaHTVA NpeKpaLaeT A4eiicTBOBATb TaKXe B C/lyyae, ec/iv N3fAesne NCMosb3yeTcs B Kaknx 6bl TO HY GbINI0 KOMMEPUYECKIX LIeNAX UN CAAETCA B apeHay.

Ecin B TeUeHve rapaHTUIMHOIO CPOKa B U3AENNN NN B KAKOM-TO 13 €70 KOMMOHEHTOB 06HAPYKNTCA fAepeKT, NOXKanyicTa, CBAXKUTECH C UMMOPTEPOM MU,
uepes canT www.mustang-grill.com, co cnyx601 noaaepkkn Mustang. Mepea npeabsABieHemM NpeTeH3ni elle pas BHUMATEIbHO NPoYnTaiiTe PyKOBOA-
CTBO MO 3KCM/lyaTaLmu, Ytobbl y6eANTHCA, UTO Bbl COBMIOAANN BCE U3MIOKEHHBIE B HEM MHCTPYKLMW. PelueHrem BCe BOMPOCOB, CBA3AHHBIX C raPaHTUNHbIMM
06s3aTeIbCTBaMM, 3aHUMAETCA MMNopTep. B ciyuae OTCYTCTBUA KaKoM-TO AeTanu uin B3ameH fedeKTHOM BbICbINAaeTcs HOBas AeTanb. KNMeHT cam oTBeyYaer 3a
YCTaHOBKY HEeAOCTAloWEN AeTany nam AeTani, NpUCiaHHoi B3ameH aedeKTHON.

FapaHTVA 4eCTBYET NULWb NPW MPEeAbABNEHNM KON YeKa Ha MOKYMKY. B ueke fomkHbI 6bITb YKa3aHbl Ha3BaHWe MarasuHa, Mapka 1 HoMep Mogenu rpuss, a
TaKxKe aaTa nprobpeteHus. MpeTeH3ns No rapaHTMK SOMKHA CoAepKaTb Cnefylolyre CBeAEHVA: MapKy 1 HOMEP MOAENMN FPUA, MPUUMHY peKnamaLmni, Ho-

mep ,Ele(beKTHOVI [eTanun B COOTBETCTBUM C NepeyHeMm AeTanei, Konuio yeka Ha MOKYMNKY NN pa3bACHEHNE KacaTeSIbHO MecCTa anlo6peTeva, pary I'Ipl/l06peTe-
HUA, a TaKXe NMA, HoMep Teﬂed)OHa, afpec, MOUTOBbIN NHAEKC U MECTO NPOXKMBAHNA I'IOTpe6VITeJ1ﬂ.

Seuraa meita somessal!
@mustanggrill
. #grillaamustangilla
GrillaaMustangilla

Grillaa Mustangilla

www.mustang-grill.com
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